WSKAZOWKI EDYTORSKIE

W tomie pokonferencyjnym zostang opublikowane tylko artykuty, ktore spelnig ponizsze
wymogi formalne i przejda pomyslnie proces recenzji w systemie double-blind-review.
Ostateczng decyzj¢ o publikacji artykutu podejmuja redaktorzy naukowi tomu.

Termin nadsytania artykutow: 28. lutego 2023 roku.

Objetos¢ artykutu: maks. ok. 14 stron.

Sposoéb zglaszania artykuldw do druku: tylko jako zalgcznik (dokument w formacie
Word) do wiadomosci e-mail (pracownia.fonetyki.ifg@uwr.edu.pl).

Struktura i format tekstu:

- imi¢ i nazwisko autorki/a badz autoréw (pogrubione), indywidualny numer ORCID,
afiliacja instytucjonalna (w zapisie oryginalnym), miasto oraz kraj (w jgzyku polskim),
tytut artykutu (pogrubiony) — czcionka TNR 12pkt, interlinia 1.0;

- abstrakt w jezyku niemieckim i angielskim, ok. 100-200 wyrazow kazdy, czcionka
TNR 10pkt, interlinia 1.0, na poczatku tytul artykulu we wilasciwym jezyku
(pogrubiony), na koncu Key words badz Schliisselworter (ok. 3-6, wymienione po
dwukropku, zakonczone kropka);

- tekst wilasciwy — wyjustowany, TNR 12pkt, interlinia 1.5 [zadnych wtasnych
formatowan, przenoszenia wyrazow, nietypowych odstepow oraz wcieé akapitowych —
akapity prosimy rozdziela¢ dodatkowym wolnym wierszem];

- bibliografia (patrz dalej), ewentualne spisy tabel i obrazow;

- ewentualne zatgczniki.

Tabele: tylko w formacie Word, numerowane, tytutowane (w miar¢ mozliwosci nie
dhuzsze niz jedna strona).

Wszelkie obrazy (ryciny, rysunki, grafiki, schematy, fotografie itd.) numerowane
i tytutowane prosimy zamieszcza¢ zarowno w ciggu tekstu (ewentualnie w formie
zatgcznika na koncu tekstu), jak i osobno w zatgczniku do wiadomosci e-mail.
Przypisy: dolne, u dotu kazdej strony (wyjustowane, TNR 10pkt, interlinia 1.0, bez
zadnych wewng¢trznych podziatéw), w tekscie gtownym oznaczone za pomoca
numeréw w indeksie gornym (przed zamykajaca kropka lub po niej, przed przecinkiem
i srednikiem, po wykrzykniku i znaku zapytania, po cudzystowie zamykajacym).
Cytaty: niezaleznie od dlugo$ci w ciagu tekstu (i w przypisach), w cudzystowie
podwdjnym, bez zadnych innych wyroznien.

Tytuty publikacji, filmoéw itp.: w tekscie glownym (i w przypisach) tylko w podwojnym
cudzystowie, bez innych wyroznien.

Przyktady, fragmenty materiatu badawczego, elementy poza linearnym ciggiem tekstu
nalezy zapisywac kursywg! Ich ewentualne odpowiedniki w innych j¢zykach nalezy
oznacza¢ cudzystowem pojedynczym, bez kursywy, bez transliteracji z alfabetow



innych niz tacinski (np. cyrylica, grecki). Przy wymienianiu przyktadow przecinki
miedzy nimi bez kursywy! Por. przyktady w ramkach ponize;.

Wyrazenie przyimkowe w domu tworzy jeden zestroj akcentowy, w ktorym
w funkcjonuje jako proklityka.

W analizowanym materiale znajduja si¢ tylko nieliczne urbonimy,
np.: Nowe Miasto nad Pilicq, Skarzysko-Kamienna, Wqgchock.

Przy wyliczeniach (wypunktowanych lub numerowanych) kazdy czton oddzielaé
przecinkiem 1lub $rednikiem (jesli czlon jest wewngtrznie podzielony za pomoca
przecinkdw) a ostatni konczy¢ kropka. W przypadku czlondéw zdaniowych mozna
konczy¢ kazdy z nich kropka. Por. przyktady w ramkach ponize;j.

Grupa badanych byta ztozona z:

1. ucznioéw szkot podstawowych;

2. uczniow licedw, technikow oraz liceow dla dorostych;
3. studentéw pierwszego roku studiow pierwszego stopnia.

Grupa badanych byta ztozona z:

1. uczniéw szkol podstawowych,

2. uczniow technikow oraz liceow dla dorostych,

3. studentéw pierwszego roku studiow pierwszego stopnia.

Wyrdznienia (zardéwno w tekscie gtdownym, jak i w przypisach): wylgcznie pogrubiony
druk (w razie koniecznosci podwodjnego wyroznienia podkreslenie) — prosimy
0 oszczedne stosowanie! Por. przyktad w ramce ponize;j.

W okrzyku Cala Polska w cieniu Slgska uzyto frazy przyimkowej
z przyimkiem w.

Odsytacze bibliograficzne: w tekscie glownym i w przypisach w nawiasach okragtych
w formie skroconej (zawsze przed kropka konczacg zdanie!), np. (2009), (2009:83),
(Bogustawski 2009:83-84), (por. Dabrowska i in. 2010, Szpyra-Koziowska 2002),
(wiecej na ten temat Szpyra-Koztowska/Radomski 2013), (Szpyra-Koztowska 2002;
Sledzinski 2010, 2013).

W cytatach i przyktadach opuszczenia w postaci: [...]. Kropka konczaca cytat lub
przyktad stoi tylko po odsytaczu! Por. przyktad w ramce ponize;.

,,Rozumowanie tego typu jest charakterystyczng cechg wspotczesnej
fonologii, ktora [...] czesto siega do rozwazan o do$¢ wysokim stopniu
abstrakcji” (Szpyra-Koztowska 2002:101).

Ukosniki bez spacji tacza elementy pojedyncze, z dwoma spacjami jednostki ztozone
z wigkszej liczby elementow — prosimy 0 oszczedne stosowanie! Por. przyktady
W ramkach ponize;j.

[...] zaliczamy do nich m.in. akcent/intonacje, pauzy, tempo.

[...] dotyczy to np. takich wyrazen jak: w wysokich gérach | nad
wzburzonym morzem.




Bibliografia (patrz przyktady ponizej)

e Prosimy o uwzglgdnienie w bibliografii tylko pozycji przywotywanych w tekscie
artykutu.

e Czcionka TNR 12pkt, interlinia 1.0, po kazdej pozycji dodatkowy wolny wiersz.

e Kazdy adres bibliograficzny powinien sktada¢ si¢ zasadniczo z czterech elementow —
kto, kiedy, co, gdzie — oddzielonych od siebie przecinkami i by¢ zakonczony kropka.
W przypadku wigkszej liczby sktadowych danego elementu nalezy je oddzielad
ukosnikiem (ze spacjami tylko w przypadku autorow/redaktorow).

e Adresy bibliograficzne powinny zawiera¢ nazwiska i imiona wszystkich autorow,
prosimy unika¢ stosowania skrotow takich jak ,,iin.”, ,.et al.”. Skroty te mozliwe sg przy
wigcej niz jednym miejscu wydania.

e Nazwiska autoréw publikacji (tylko autorow!) zapisujemy kapitalikami, pierwsza litera
wielka.

e W przypadku przywotywania kilku publikacji jednego autora wydanych w tym samym
roku, prosimy o stosowanie zapisu typu: 2016a, 2016b.

e W przypadku konieczno$ci podania numeru kolejnego wydania, prosimy o stosowanie
zapisu typu: 22015.

e Prosimy o nieuzywanie kursywy, niepodawanie dat wydania serii, ttumaczen tytutow
oraz o niestosowanie transliteracji (np. z cyrylicy lub alfabetu greckiego). W przypadku
adreséw bibliograficznych zapisywanych alfabetem innym niz tacinski prosimy
0 dotaczenie osobnego zestawienia sporzadzonego wedlug regut takiego alfabetu.

e Metajezykiem bibliografii jest tylko jezyk polski (,,w”, ,,i in.”, ,red.” itd.).

e W razie potrzeby mozna sporzadzi¢ oddzielne zestawienie stron i/lub zZrodet
internetowych wraz z konsekwentnym podawaniem informacji o dacie dostepu.

Przyklady

Monografie

SAUsSURE Ferdinand de, 11961, Kurs jezykoznawstwa ogdlnego, Warszawa (Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe).

DABROWSKA Anna / DoBesz Urszula / PASIEKA Malgorzata, 2010, Co warto wiedziec.
Poradnik metodyczny dla nauczycieli jezyka polskiego jako obcego na Wschodzie, Warszawa
(Osrodek Rozwoju Edukacji).

Rozdzialy/artykuly w wydawnictwach zbiorowych

KAMINSKA Barbara, 2016, O polskiej normie ortofonicznej, w: Milewski Stanistaw / Kaminska
Barbara (red.), Logopedia artystyczna, Gdansk (Harmonia), s. 194-211.

MAJEWSKA-TWOREK Anna / MAJEWSKA Agnieszka, 2014, Nauczanie wymowy polskiej jako
obcej — teoria i praktyka, w: Dabrowska Anna / Dobesz Urszula (red.), 40 lat wroctawskiej
glottodydaktyki polonistycznej. Teoria i praktyka, Wroctaw (Oficyna Wydawnicza ATUT —
Wroctawskie Wydawnictwo Oswiatowe), s. 277-290.



Artykuly w czasopismach

SLEDZINSKI Daniel, 2013, Podziat korpusu tekstow na sylaby — analiza polskich grup
spotgtoskowych, w: Kwartalnik Jezykoznawczy 3, s. 48—100.

SzPYRA-KOzEOWSKA Jolanta / RADOMSKI Marek, 2013, Wymowa polska w ocenie
cudzoziemcéw 1 polszczyzna cudzoziemcoOw w opinii Polakéw: badania ankietowe,

w: Poradnik Jezykowy 4 (703), s. 61-74.

Prace bez autora/wydawcy

Warszawa na przetomie XIX 1 XX wieku w pamigtnikach Przygodnego, 2020, Warszawa
(Skarpa Warszawska).



